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TURKIYE CUMHURIYETiI HUKUMETI iLE MOGOLISTAN HUKUMETI
ARASINDA TURK iSBIRLiGI VE KALKINMA IDARESI BASKANLIGI
PROGRAM KOORDINASYON OFiSIiNIN FAALIYETINE ILiSKIN
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 7.7.2005 Sayi: 25868)

Kanun No Kabul Tarihi
5383 2.7.2005

MADDE 1. - 29 Nisan 2004 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Mogolistan Hitkiimeti Arasinda Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Bagkanli1
Program Koodinasyon Ofisinin Faaliyetine Iliskin Anlagma”nin onaylanmasi uygun
bulunmugtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE MOGOLISTAN HUKUMETI
ARASINDA
TURK ISBIRLIGI VE KALKINMA IDARESi BASKANLIGI PROGRAM
KOORDINASYON OFiSININ FAALIYETINE ILISKIN ANLASMA

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Mogolistan Hiikiimeti (bundan bdyle "Taraflar"
olarak anilacaktir), iki iilke arasindaki mevcut dostluk iligkilerine dayanarak, aralarindaki
ekonomik ve sosyal isbirliini gelistirmek amaciyla ve iligkilerini teknik isbirligi yoluyla
derinlestirme arzusuyla, agagidaki hususlarda mutabakata varmiglardir.

MADDE 1

1- Taraflar, iilkelerinin ekonomik ve sosyal kalkinmalarina yardim etmek amaci ile
igbirligi yaparlar.

2- Bu anlagma taraflar arasinda teknik isbirligini yiiriitmek igin genel kurallan belirler.
Taraflar, baz1 teknik isbirli§i projeleri iizerinde ilave anlagmalar (bundan boyle “proje
anlagmalart” olarak amilacaktir) imzalayabilirler.Ortak proje kavrami, proje anlagmalarinda
belirlenir ve 6zellikle projenin amaci, taraflarin sorumluluklan, katihimcilarin gorevieri ve
kurumsal statiileri, ayrica projenin hayata gecirilme programu unsurlarin: ihtiva eder.
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3- Bu anlagma cergevesinde geligtirilen igbirlifi programu Mogolistan tarafindan
Mogolistan Maliye ve Ekonomi Bakanhifi ve Tiirkiye tarafindan da Basbakanlik Tiirk
Isbirligi Kalkinma Idaresi (TIKA) Baskanliginca koordine edilir.

4- TIKAProgram Koordinasyon Ofisi (PKO), Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina
faaliyet gosteren esnek yapisiyla ve gerek Tiirkiye Cumhuriyeti icinde, gerek diginda
yiriitiilen koordinasyon ¢aligmalan1 yoluyla teknik yardim siirecini verimli sekilde yoneten
miistakil bir kurulugtur. PKO’nun esas amaci kalkinmakta olan iilkelere yardim etmektir.
PKO’nun gorevleri, anilan tilkeler ile ekonomi, teknoloji, altyapi, kiiltiir ve egitim
alanlarinda isbirliginin geligtirilmesi amaciyla program ve projelerin hazirlanmasi ve
kalkinmakta olan tilkelere yardim saglanmasi konularinda koordinasyonu kapsamaktadir.

MADDE2

1- Proje anlagmalan cercevesinde Tiirk tarafi, PKO aracihify ile asagidaki alanlarda
yardim saglayabilir:

a) Mogolistan'da yiiritiilecek egitim, danismanlik, ilmf aragtirma ve diger programlar;
b) Planlann, aragtirmalarin ve ekspertizlerin hazirlanmasi;

¢) Taraflarca tizerinde mutabik kalinacak diger igbirligi alanlan

2- Yardim su yollardan yapilabilir.

a) Uzman, egitimci, damgman, asistan ve yardimci personel gonderilmesi (Tiirk
tarafinca Mojgolistan'da gorevlendirilen tilm personel bundan boyle "Gérevlendirilen
Uzmanlar” olarak amlacaktir.);

b) Proje ve programlar gercevesinde kullanilacak malzeme ve ekipmanin temini;
¢) Mogol uzmanlarin, yonetici kadrosunun ve bilim adamlarinin yetistirilmesi ve
niteliklerinin geligtirilmesi;
d) Taraflarca uygun goriilecek diger ¢caligmalar.
MADDE 3

Turkiye tarafi, bu anlagma hikkimleri uyannca asafidaki yiikimliliikleri
iistlenmektedir.

a) PKO caligmalan i¢in gerekli olan kigisel bilgisayar ve sair ekipmani temin etmek;

b) PKO'nun yerel personeli de dahil olmak iizere personelini segmek, istihdam etmek ve
ticretlerini 6demek;

¢) PKO'nun ulagim ihtiyaglar igin gerekli ulagim araglarim temin etmek;

d) Maag ve masraflan 6demek;

e) Teknik yardim projeleri ve egitim programlarini finanse etmek;

f) Yardimlann koordinasyonu amaci ile uzmanlar géndermek ve bunlann iicretlerini
6demek;

g) Madde 4'iin ¢, d, ve f'de belirlenen masraflar: kargilamak.
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MADDE 4

Mogolistan tarafi, bu anlagma hiikiimleri uyarinca asafidaki yiikiimliiliikleri
iistlenmektedir;

a) Projelerin belirlenmesi, tasarim ve uygulanmasi sirasinda gorevlendirilen uzmanlara,
devlet sirm tegkil etmeyen bilgileri temin etmek;

b) Mogolistan'da uygulanan mevzuat cergevesinde, Gorevlendirilen uzmanlarin
faaliyetleri siiresince ¢aligmalarim ve dinlenmelerini engelleyici sartlar koymamak;

c) Giderleri Tiirk tarafina ait olmak iizere, PKO i¢in uygun bir yer saglanmast;

d) Ofisin, elektrik, su, 1sitma ve benzeri ihtiya¢larinin, masraflan Program
Koordinatérliigiine ait olarak saglanmasi;

e) Program Koordinatorliigii'niin olugturulmas: i¢in gerekli resmi isglemlerin
hizlandirilmast;

f) Program Koordinatorliigtindeki personelin Mogolistan'daki gorevleri esnasindaki acil
durumlarda masraflan Koordinatorliik¢e kargilanacak saglik hizmetlerinin saglanmast;

g) Uygulanan projelerde kullanilmak iizere, Mogolistan’da alimi yapilacak veya TIKA
tarafindan Mogolistan’a gonderilecek ekipman ve malzemelerin giimriik vergisinden ve
katma deger vergisinden muaf tutulmasinin salanmasi.

MADDES

Mogolistan Hiikiimeti diger uluslararas: kuruluglarin ¢aliganlarina verilen ayricaliklar
gorev siiresi boyunca Koordinasyon Ofisi uzmanlarina da saglayacaktir.

MADDES6

Her iki taraf asagida belirtilen alanlarda projeler tespit edip hazirlayabilecektir;

a) Altyaps;

b) Ozellestirme ve zellegtirme sonrasi destek programlart;

¢) Sulama sistemleri;

d) Tarim tirtinlerinin iglenisi;

e) Sanayi tesis ve birimlerinin rehabilitasyonu;

f) Hayvancilik ve bahgecilige dayali sanayi kollarinda kiigiik ve orta 6l¢ekli isletmelerin
gelistirilmesi;

g) Turizm;

h) Saghk;

i) Cevre korumas;

j) Egitim, ilim ve kiiltiirel igbirligi;

k) Her iki tarafca mutabik kalinacak diger alanlar.
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MADDE 7
Bu anlagma, yiiriirliige girdigi tarihte halen yiiriitiilmekte olan diger teknik isbirligi
projeleri igin de gegerlidir.
MADDES

1- Bu anlagma, Akit devletleri tarafindan onaylandigina dair Onay belgesinin kargilikhi
olarak alinmasim miiteakip yiiriirliife girecektir.

2- Bu anlagma, bes yillik suire ile yiiriirliikte kalacak olup, taraflardan herhangi birince
anlagmanin olagan gecerlilik siiresinin sona ermesinden ii¢ ay once yazili olarak feshetme
niyetinin bildirilmemesi halinde kendiliginden bes sene daha uzar.

3- Taraflarin kargilikli mutabakati halinde, isbu anlasmamin aynilma parcalan olarak
degerlendirilen ayn protokoller seklinde diizenlenmek kayd: ile, degisiklikler ve ilaveler
konulabilir.

4- Bu anlagma biikiimlerinin yorumu ve uygulanmasi ile ilgili olarak taraflar arasinda
ortaya cikabilecek ihtilaf ve anlasmazliklar karsihkh dayamigma ve goriigmeler yoluyla
¢oziilir.

Isbu Anlagma, Mogolca, Tiirkge ve Ingilizce dillerinde biitiin metinler esit derecede
gecerli olmak iizere ikiger orijinal niisha olarak 29/Nisan/2004 tarihinde Ankara'da
imzalanmgtir. Igbu anlagma hiikiimlerinin yorumunda anlagmazlik oldugu takdirde taraflar
Ingilizce metni esas alacaklardir.
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
62 10 63

76 65 323

91 124 63:64, 106:120

I- Gerekgeli 821 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 124 {incii Birlesim tutanagina baghdir.

[I- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiitk Millet Meclisinin Tali Plan
ve Biitce, Esas Disisleri Komisyonlar1 goriigmiistiir.

I11- Esas No. : 1/900



